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QUICK INSTALLATION GUIDE
DGS-1005D/DGS-1008D 5/8-PORT GIGABIT SWITCH

ENGLIS

SWITCH SETUP

Internet Router

USING THE LED INDICATORS

Power Indicator

This green indicator light is on when the Switch is receiving power; otherwise, it is off.

Link/Act

When connected to a 1000Mbps device, this LED indicator light is green when the port is connected to a
device and will blink as data is transmitted or received.

When connected to a 10/100Mbps device, this LED indicator light is amber when the port is connected to
a device and will blink as data is transmitted or received.

TECHNICAL SUPPORT

United Kingdom (Mon-Fri) , Website: http://www.dlink.com

Home Wireless/Broadband 0871 873 3000 (9.00am—-06.00pm, Sat 10.00am-02.00pm)
Managed, Smart, & Wireless Switches, or Firewalls 0871 873 0909 (09.00am- 05.30pm)
(BT 10ppm, other carriers may vary.)

Ireland (Mon-Fri), Website: http://www.dlink.com
All Products 1890 886 899 (09.00am-06.00pm, Sat 10.00am-02.00pm)
Phone rates: €0.05ppm peak, €0.045ppm off peak times

DEUTSCH

SWITCH-AUFSTELLUNG

Internet Router

DIE LED-ANZEIGEN

Die Betriebsanzeige

Diese Anzeige leuchtet griin, wenn der Switch mit Strom versorgt wird. Sonst leuchtet sie nicht.

Die Link/Act-Anzeige

Wenn der entsprechende Port (Netzwerkanschluss) mit einem 1000 Mbit/s fahigen Gerat verbunden ist,
leuchtet diese Anzeige griin Geréat. und sie blinkt, sobald Daten libertragen oder empfangen werden.
Wenn der Port mit einem 10/100 Mbit/s fahigen Geréat verbunden ist, leuchtet diese Anzeige orange, Und
sie blinkt, sobald Daten tibertragen oder empfangen werden.

TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG
Deutschland: Web: http://dlink.com

Telefon: +49(0)1805 2787 0,14 € pro Minute Zeiten: Mo. —Fr. 09:00 — 17:30 Uhr
Osterreich: Web: http:/dlink.com

Telefon: +43(0)820 480084 0,116 € pro Minute Zeiten: Mo. —Fr. 09:00 — 17:30 Uhr
Schweiz: Web: http://dlink.com

Telefon: +41(0)848 331100 0,08 CHF pro Minute Zeiten: Mo. —Fr. 09:00 — 17:30 Uhr
* Gebiihren aus Mobilnetzen und von anderen Providern kénnen abweichen.

CONFIGURATION DU COMMUTATEUR
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UTILISATION DES VOYANTS LUMINEUX

Voyant d’alimentation

Ce voyant vert s’allume lorsque l'interrupteur regoit du courant. Sinon il reste éteint.

Voyant de connexion/activité

Lorsque vous étes connecté a un périphérique 1000 Mbits/s, ce voyant est vert si le port est connecté a
un périphérique et il clignote quand des données sont transmises ou regues.

Lorsque vous étes connecté a un périphérique 10/100 Mbits/s, il est orange si le port est connecté a un
périphérique et il clignote quand des données sont transmises ou regues.

ASSISTANCE TECHNIQUE
Assistance technique D-Link sur internet: http:/dlink.com

Assistance technique D-Link par téléphone : 01 76 54 84 17
Du lundi au vendredi de 9h & 19h (hors jours fériés)

ESPANO

CONFIGURACION DEL CONMUTADOR
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UTILIZACION DE LOS INDICADORES LED

Indicador de alimentacion

Esta luz verde del indicador esta encendida cuando el conmutador recibe alimentacion; en caso contrario,
esta apagada.

Indicador Link/Act

Cuando esta conectado a un dispositivo de 1000 Mbps, la luz de este indicador LED esta en verde si el
puerto esta conectado a un dispositivo y parpadeara a medida que se transmiten o reciben los datos.
Cuando esta conectado a un dispositivo de 10/100 Mbps, la luz de este indicador LED esta en ambar si el
puerto esta conectado a un dispositivo y parpadeara a medida que se transmiten o reciben los datos.

ASISTENCIA TECNICA
http://dlink.com

Asistencia Técnica Telefonica de D-Link: +34 902 30 45 45 0,067 €/min
De Lunes a Viernes de 9:00 a 19:00

ITALIANO

CONFIGURAZIONE DELLO SWITCH
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UTILIZZO DEGLI INDICATORI LED

Indicatore di alimentazione

Questa spia verde & accesa quando lo switch & alimentato; in caso contrario, & spenta.

Indicatore Link/Act

In caso di connessione a un dispositivo a 1000 Mbps, questo indicatore LED & di colore verde quando alla
porta & collegato un dispositivo e lampeggia durante la trasmissione o la ricezione di dati.

In caso di connessione a un dispositivo a 10/100 Mbps, questo indicatore LED & di colore giallo quando alla
porta & collegato un dispositivo e lampeggia durante la trasmissione o la ricezione di dati.

SUPPORTO TECNICO
http://dlink.com

Supporto Tecnico dal lunedi al venerdi dalle ore 9.00 alle ore 19.00 con orario continuato
Telefono: 02 87366396

NEDERLANDS

INSTALLATIE VAN SCHAKELAAR
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GEBRUIK VAN DE LED-INDICATOREN

Aan/uit-indicator

Dit groene indicatorlampje brandt wanneer de switch stroom ontvangt; zoniet is het lampje uit.
Link/Act-indicator

Bij aansluiting op een 1000 Mbps-apparaat, gaat dit LED-indicatorlampje groen branden wanneer de
poort is aangesloten op een apparaat en gaat knipperen wanneer gegevens worden verzonden of
ontvangen.

Bij aansluiting op een 10/100 Mbps-apparaat, gaat dit LED-indicatorlampje oranje branden wanneer de
poort is aangesloten op een apparaat en gaat knipperen wanneer gegevens worden verzonden of ontvangen.

TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Technische ondereuning voor klanten in Nederland:

http://dlink.com / 0107994344 / €0.15per minuut.

Technische ondereuning voor klanten in Belgié:

http://dlink.com / 033039971 / €0.175per minuut(spitsuren), €0.0875per minuut(daluren)
Technische ondereuning voor klanten in Luxemburg:

http://dlink.com / +32 70 66 06 40

POLSKI

INSTALACJA PRZELACZNIKA
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UZYWANIE WSKAZNIKOW LED

Wskaznik zasilania

Wskaznik $wieci sig na zielono wowczas, gdy przetacznik jest prawidiowo zasilany.

Wskaznik Link/Act

Podczas potaczenia z predkoscig 1000 Mb/s wskaznik LED bedzie $wiecit na zielono. Podczas potaczenia
z predkoscig 100Mb/s wskaznik bedzie $wiecit bursztynowo. Wskaznik bedzie miga¢ podczas wysytania
lub odbierania danych.

POMOC TECHNICZNA

Telefoniczna pomoc techniczna firmy D-Link: 0 801 022 021
Pomoc techniczna firmy D-Link $wiadczona przez Internet:
http://dlink.com

CESKY

NASTAVENI PREPINACE
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POUZIVANI LED

Kontrolka Power

Tato zelena kontrolka sviti, kdyZ je pfepina¢ napajen, jinak je zhasnuta.

Kontrolka Link/Act

P¥i pfipojeni k zafizeni 1000 Mbit/s tato LED zelené sviti, pokud je port pfipojen k zafizeni, a blika pfi
pfijmu nebo vysilani dat. P¥i pfipojeni k zafizeni 10/100 Mbit/s tato LED sviti Zluté, pokud je port pfipojen k
zarizeni, a blika pfi pfijmu nebo vysilani dat.

TECHNICKA PODPORA

Web: http://dlink.com

E-mail: support@dlink.cz

Telefon CR: +420 211 151 640 nebo SK: +421 (0)692 147 110
Telefonicka podpora je v provozu: PO - PA od 09:00 do 17:00
Volani je zpoplatnéno dle pfislusnych tarift Vaseho operatora.

MAGYAR

KAPCSOLO-BEALLITAS
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A LED JELZOFENYEK HASZNALATA

Tapjelzéfény

Ez a zold jelzéfény akkor fog vilagitani, amikor a kapcsold tapellatas alatt van; maskilonben ki van
kapcsolva.

Link/Act jelz6fény

Amikor 1000 Mb/s eszkdzh6z van csatlakoztatva, ez a LED jelzéfény zéld, ha a port
csatlakoztatva van az eszkézhéz, és villog, ha adatok fogadasa vagy kildése folyik.

Amikor 10/100 Mb/s eszkdzhdz van csatlakoztatva, ez a LED jelzéfény borostyansarga, ha a port
csatlakoztatva van az eszkdzhoz, és villog, ha adatok fogadasa vagy kiildése folyik.

TECHNIKAI TAMOGATAS

URL : http://dlink.com

Tel. : 06 1 461-3001

Fax : 06 1 461-3004

Land Line 14,99 HUG/min - Mobile 49.99,HUF/min
email : support@dlink.hu




SWITCH-OPPSETT
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BRUKE LED-INDIKATORER

Stremindikator

Denne grenne indikatorlampen lyser nar bryteren far strem, ellers er den slukket.
Lenke/handle-indikator

Nar den er koblet til en 1000 Mbps-enhet, lyser denne LED-en

grent nar porten er koblet til en enhet og blinker nar data blir overfart eller mottatt. Nar den er koblet til
en 10/100 Mbps-enhet, lyser denne LED-en gult nar porten er koblet til en enhet og blinker nar data blir
overfort eller mottatt.

TEKNISK SUPPORT

D-Link Teknisk Support over Internett: http:/dlink.com
D-Link Teknisk telefonsupport: 820 00 755
(Hverdager 08:00 — 20:00)

ANSK

OPSATNING AF SWITCH

Internet Router

BRUG AF LED-INDIKATORERNE

Stremindikator

Denne grenne indikatorlampe teendes, nar kontakten modtager strem. Ellers er den slukket.
Link/Act-indikator

Nar den er sluttet til en enhed pa 1000 Mbps, er denne LED-indikator gren, nar porten er sluttet til en
enhed, og blinker, efterhanden som dataene sendes eller modtages. Nar den er sluttet til en enhed pa
10/100 Mbps, er denne LED-indikator gul, nar porten er sluttet til en enhed, og blinker, efterhanden som
dataene sendes eller modtages.

TEKNISK SUPPORT

D-Link teknisk support pa Internettet: http:/dlink.com
D-Link teknisk support over telefonen: Tif.: 901 388 99
Normale &bningstider: Hverdage kl. 08:00 — 20:00

KYTKIMEN ASENTAMINEN
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LED-MERKKIVALOJEN KAYTTAMINEN
Virran merkkivalo

Tama vihrea merkkivalo palaa, kun kytkin saa virtaa. Muuten se ei pala.

Kytkennan/toiminnan merkkivalo

1000 Mbps:n laitteen kanssa, tdama LED-merkkivalo palaa vihreana, kun portti on kytketty laitteeseen, ja
vilkkuu, kun tietoja lahetetaan tai vastaanotetaan. 10/100 Mbps:n laitteen kanssa, tama LED-merkkivalo
palaa keltaisena, kun portti on kytketty

laitteeseen, ja vilkkuu, kun tietoja lahetetaan tai vastaanotetaan.

TEKNISTA TUKEA ASIAKKAILLE SUDMESSA
Internetin kautta : http://dlink.com

Arkisin klo. 09:00 — 21:00
Numerosta : 0600 - 155 57

SVENSKA

INSTALLNING AV SWITCH
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ANVANDA LYSDIODERNA

Lysdiod for stromforsorjning

Den hér grona lysdioden lyser nar switchen ar stromforsorjd, annars ar den slackt.

Lank/aktiv lysdiod

Vid anslutning till en 1000 Mbps-enhet lyser lysdioden med grént sken nér porten ar ansluten till en enhet
och blinkar nar data skickas eller tas emot.

Vid anslutning till en 10/100 Mbps-enhet lyser lysdioden med gult sken nar porten ar ansluten till en enhet
och blinkar nar data skickas eller tas emot.

TEKNISK SUPPORT
D-Link Teknisk Support via Internet: http://dlink.com

D-Link Teknisk Support via telefon: 0900 - 100 77 00
Vardagar 08:00 — 20:00

PORTUGU

ALTERAR CONFIGURACAQO
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UTILIZAR OS INDICADORES LED
Indicador de Energia
Esta luz indicadora verde encontra-se acesa quando o interruptor recebe energia; caso contrario,
apagar-se-a.

i de Li: i
Quando ligado a um dispositivo de 1000 Mbps, esta luz indicadora LED fica verde quando a porta se
encontrar ligada a um dispositivo e funcionara de forma intermitente quando forem transmitidos ou
recebidos dados.
Quando ligado a um dispositivo de 10/100 Mbps, esta luz indicadora LED fica ambar quando a porta
se encontrar ligada a um dispositivo e funcionara de forma intermitente quando forem transmitidos ou
recebidos dados.

ASSISTENCIA TECNICA

Assisténcia Técnica da D-Link na Internet: http://dlink.com
Assisténcia Técnica Telefonica da D-Link: +351 707 78 00 10

EAAHNI

PYOMIZH AIAKOMNTH
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XPHZH AEIKTQN LED

Aciktng 10x00g

AuTij n TTpacivn Auxvia gival evepyoTroinpévn dtav o SIakATITNG AapBaver 10XV, dIaQOPETIKA ival
QATTEVEPYOTTOINUEVN.

AsikTng ouvdiéopou/dpdong

‘Otav autr n evoeIkTIki Auxvia LED eivar ouvdedepévn pe pia cuokeury 1000 Mbps, eival Tpacivn étav n
B0pa eival cuvdedePEVn PE pIat GUOKEUN Kal Ba avaBooBrvel Katd Tn HeTadoon A Afyn Sedopévwy.
‘Orav auth n evdeIkTIKr Auxvia LED givar cuvedepévn pe pia cuokeuni 10 Mbps, eival TToptokaAi 61av n
BUpa gival ouvdedePEvn PE pIa CUOKEUN Kal Ba avaBooBrvel Katd Tn petddoon ri Afyn Sedopévwy.

TEXNIKH YMOZTHPIZH

D-Link Hellas Support Center

http://dlink.com

KaAupvou 12, 112 51, ABrjva

TnA. 213 0020353 (Aeutépa - Mapaokeur, 09.00 - 19.00)
Fax. 210 8653172

HRVATSKI

POSTAVLJANJE PREKLOPNIKA
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KONTROLNE LAMPICE

Kontrolna lampica napajanja

Zelena kontrolna lampica svijetli kad je ukljuéeno napajanje preklopnika; u suprotnom, lampica ne svijetli.
Kontrolna lampica aktivne veze (Link/Act)

Zelena kontrolna lampica svijetli ako je port priklju¢en na 1000 Mbps uredaj te trepce za vrijeme slanja ili
primanja podataka.

Zuta kontrolna lampica svijetli ako je port prikljugen na 10/100 Mbps uredaj te trepaee za vrijeme slanja ili
primanja podataka.

TEHNICKA PODRSKA

Hvala vam na odabiru D-Link proizvoda. Za dodatne informacije, podrsku i upute za koridtenje uredaja,
molimo vas da posjetite D-Link internetsku stranicu na http://dlink.com

SLOVENSKI

NAMESTITEV STIKALA
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UPORABA LED INDIKATORJEV

Indikator napajanja:

Ta zelena luéka sveti, ko stikalo prejema napajanje; drugaée je izklopljena.

Indikator povezave/aktivnosti

Ko se prikljuéi na napravo 1000 Mbps, bo ta LED indikator svetil zeleno, &e so vrata povezana z napravo.
Ob prenosu ali prejemu podatkov, bo indikator utripal.

Ko se prikljuéi na napravo 10/100 Mbps, bo ta LED indikator svetil rumeno, ée so vrata povezana z napravo.
Ob prenosu ali prejemu podatkov, bo utripal.

TEHNICNA PODPORA

Zahvaljujemo se vam, ker ste izbrali D-Link proizvod. Za vse nadaljnje informacije, podporo ter
navodila za uporabo prosimo obis¢ite D-Link - ovo spletno stran http://dlink.com

ROMANA

CONFIGURAREA SWITCH-ULUI
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UTILIZAREA INDICATOARELOR LED

Indicator de alimentare

Acest indicator luminos de culoare verde este aprins cand switch-ul prime®te alimentare; in caz contrar,
acesta este stins.

Indicator de legatura/acpiune

Cand este conectat la un dispozitiv de 1000 Mbps, acest indicator luminos LED este de culoare verde
cand portul este conectat la un dispozitiv % ilumineaza intermitent in timp ce se transmit sau se primesc
date. Cand este conectat la un dispozitiv de 10/100 Mbps, acest indicator luminos LED este de culoare
portocalie cand portul este conectat la un dispozitiv % ilumineaza intermitent in timp ce se transmit sau
se primesc date.

SUPORT TEHNIC

Va multumim pentru alegerea produselor D-Link. Pentru mai multe informatii, suport si manuale ale
produselor va rugam sa vizitati site-ul D-Link http:/dlink.com
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